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Цікавою та неординарною є постать Панаса Мирного. Він увійшов в історію української літератури як прозаїк-новатор, який порушив суспільно важливі морально-етичні питання. Літературу Панас Мирний вважав могутнім засобом боротьби піз соціальним гнобленням. Його не безпідставно ставлять у ряд 
із корифеями української прози. А роман “Хіба ревуть воли, як ясла повні?” вважають цінним мистецьким твором, органічно пов’язаним із життям народу.

Панас Мирний – Панас Якович Рудченко – народився 13 травня 1849 року 
в родині бухгалтера повітового казначейства в місті Миргороді на Полтавщині. При хрещенні нарекли Афанасієм.

На походження його відомого прізвища, можливо, вплинуло місто, 
де народився письменник, – Миргород. У його метриці було написано відразу два прізвища: Мирний і в дужках Рудченко, але практично до самої смерті, крім близьких йому людей, ніхто не знав про те, що Рудченко і Мирний – це одна людина.
Немила професія.
Ще з юних років Панас дивував домашніх своїм не дитячим спокоєм 
і замкнутістю. Його сестра Олександра писала: "Пам'ятається мені його 6 років. Він завжди любив усамітнення, вічно сам грав ... Один раз був у нас страшний переполох: чи не стало нашого Афанасика. Скрізь шукали ... Як пішли в сад – 
і чують: співає десь у бур'янах. Виявилося, що він якось впав у канаву і там розгулює і співає. Афанасій був дуже мирний, сварок не зносив: враз тікає ".

Батьківський заробіток, на який жила сім'я Рудченків, був мізерний. 
Як згадує Панас, якби не шматок власної землі, "доводилося б родині 
й голодувати ... Кожного, а в сім'ї було троє синів і дочка, потрібно було взути 
й одягнути та хоч про невелику освіту поклопотатися".

Навчався Панас Мирний спочатку в Миргородському парафіяльному училищі, а потім, з переїздом батьків у Гадяч – в повітовому училищі. Батько хотів, щоб син пішов по його стопах – став канцеляристом. Так і вийшло. Закінчив Панас нелюбимий заклад з похвальним листом і вступив на службу 
в повітовий суд Гадяча, а потім перейшов в казначейство помічником бухгалтера. Мрії Панаса про гімназію та університет не здійснилися, на це не було грошей.

"Не життя мені в Прилуках, хочеться вирватися і покинути кепське місто ... з його гидким чиновництвом. Якщо не пощастить з переводом – то подам 
у відставку і поїду або в Полтаву, або ж до тебе", – пише він старшому братові Івану Білику (Рудченку). Минуло кілька років після цього листа, поки Панас зміг вибратися в Полтаву. Тут він працював у губернському казначействі. Незабаром дослужився до чину дійсного статського радника, що прирівнювалося 
до військового чину генерала.

Подвійне життя: бухгалтер і підпільник.
У 21 рік Панас напише у своєму щоденнику: "Згадалася мені моя служба ... Невесело, і як же невесело! Зробилося на душі, – начебто камінь хто навалив 
на кволі груди."

Власне, всі свої думки, з 1865 року він довіряв щоденнику. Він скаржився йому на тяжке становище, тугу, нудьгу, лихих начальників. Деякі записи звучать, як звинувачення жорстких законів "темного царства", які пригнічують людину, топчуть її честь, совість, життя. Панас критикує все, що відбувається, 
співчуває народу і хоче допомогти. Страждання виливаються в романі "Хіба ревуть воли ..." – це спроба підштовхнути народ до якихось дій.

Мирний став членом нелегальної організації "Унія", яка була створена 
в 1874 році в Полтаві. Головним завданням її було поширення забороненої української літератури серед народу. У лютому 1875-го царська охорона завела справи на її членів, а в березні провела обшуки їхніх квартир. У Панаса знайшли заборонену книгу – "Голоси із Росії" Герцена. Звичайно ж, знахідка могла доставити купу неприємностей, але його ... виправдали, як і всіх інших членів "Унії". Причиною цьому стало те, що губернатор і начальник полтавського губернського жандармського управління ніяк не могли вирішити, кому належить розслідувати справу ...

«Лихі люди» стали «товаришами».
Багато творінь Мирного не друкували на батьківщині. Вони виходили 
за кордоном. Переживаючи через неможливість опублікувати свої праці, 
він напише Михайлові Коцюбинському, скаржачись на цензорів: "Ви, напевно, знаєте, що "Лихі люди" вперше надруковані в Женеві. Я їх перехрестив 
у «Товариші» і подав був у нашу цензуру, а там, як прочитали, що як, мовляв, можна такий твір подавати в цензуру. На велику силу одному приятелеві довелося взяти рукописні матеріали з цензури і урезонити їх, не робити крику ". Цікаве перейменування твору ...

Панас Якович довго жив на Полтавщині, на тихій вуличці Миргорода, 
де знайшов в охайному будиночку дві кімнати. Вулиця плавно спускалася вниз, 
в глибоку долину, а з боків, над кручами, стояли біленькі сільські будиночки 
під солом'яними дахами. Але сприймав письменник тутешнє життя у вельми сірих тонах. "... Невеликі повіти рідної мені Полтавщини ... Навколо жили люди 
зі своїми щоденними проблемами, втішаючи себе то гульнею, то веселощами, 
то добуванням собі добра, то пошуками значної посади ... Ні перед ким своєї душі сповідати, немає в кого було просити відвертої поради, як треба і собі на світі жити? " – писав Панас Рудченко Івану Нечую-Левицькому...

Рудченко не достойний слави Мирного.
Панас Якович вважав, що популяризувати його особистість – зайве. 
Так, на лист Омеляна Огоновського з проханням розповісти свої біографічні дані для "Історії літератури руської", він відповів: "Про своє життя не подаю Вам ніяких звісток, тому що вважаю, що не в ній вага і сила, а в тих працях, що до цього дня з'явилися в світі або ще коли-небудь з'являться ".

Навіть на схилі віку, перед смертю, в листі Івану Зубковському, лікарю 
і краєзнавцю, засновнику Миргородського курорту, писав: "Що стосується питання про розкриття мого літературного псевдоніма, то дуже б Вас просив цього не робити. Хоча багато моїх знайомих знають, хто такий "Панас Мирний", але я за життя свого не хотів би рекламувати свого прізвища, серйозно вважаючи себе негідним тих прославлянь, які створилися навколо імені Мирного. Нехай коли я помру (а жити мені, ймовірно, залишилося вже недовго), люди дізнаються, хто я і що доброго зробив для своєї батьківщини, якщо тільки дійсно зробив щось добре "...

Сини повинні продовжити мою справу.
На сороковому році життя Панас закохався "зо всім палом своєї палкої натури" в молоду вчительку музики Полтавського інституту шляхетних дівиць Олександру Михайлівну Шейдеман.
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Сім’я Рудченко
Познайомилися вони на літературних суботах у Віктора Василенка. Полисілий у важкій службовій і письменницькій праці без вихідних, підтоптаний парубок, вирішує домогтися її. Хоч він і знав про її хронічне захворювання – істерію, – і про те, що у неї є наречений – молодий і багатий лікар з Петербурга.

Панас перемагає! У листі Олександра повідомляє про свою згоду стати його дружиною: "Правильно виражається Юрій Семенович про тебе, що ти святий чоловік, саме святий, і невже мені, грішниці, випало таке щастя і честь бути твоєю дружиною ... Відмовитися від тебе я вже не в силах ... ".

16 квітня 1889 вони одружилися. Весілля святкували скромною вечіркою 
в хаті молодої, в Карлівці. Батьки Панаса Яковича та інші його родичі обмежилися привітаннями в листах і телеграмах. Влітку того ж року він бере двотижневу відпустку і їде з молодою дружиною до своїх батьків. Але через тиждень їм довелося виїхати через лайки між молодою дружиною і матір'ю Панаса. Неприязнь матері до невістки не перетворилася на проблему, оскільки жили на відстані, а з появою внуків і зовсім притупилася.

У спільному житті давала про себе знати 14-річна різниця у віці 
між подружжям. Олександра змогла стати доброю матір'ю, порядною дружиною, 
а от справжнім другом і помічником письменнику вона так і не стала.

У 1890 році сестра Панаса писала: "Чого ж це такі напади з Олександрою Михайлівною? І чого б їй справді не кинути інститут, ніби ви не можете прожити на твою платню". Тільки після народження першого сина Віктора, в 1892 році, Олександра пішла з роботи. Через рік вона подарувала Панасу другого сина Михайла. З середини наступного року її хвороба загострилася дуже різко, серія страшних нападів обрушилася на неї. "Мені здається, що вже гірше не буде, ніж половина минулого року," – скаржився Панас Якович другові.

Панас Мирний не може покинути службу, щоб повністю присвятити себе творчості – треба годувати велике сімейство. Він залишив духовний заповіт: сини повинні продовжити його справу – вірно служити народу: "Прошу дружину мою всіляко подбати про те, щоб сини наші неодмінно здобули вищу освіту, 
так необхідне їм не тільки для влаштування своєї долі, але ще більше – для принесення своєю майбутньою діяльністю можливо більшої користі для того краю, де вони народилися ... для чесного служіння і кращого виконання обов'язку перед батьківщиною необхідно ґрунтовне знання, яке може бути видобуто тільки вищим чином ".

Біда не приходить сама.
Після завіту Панас Мирний прожив ще більше десятка років. Старший син Віктор закінчив юрфак Московського університету, але майже відразу був мобілізований в армію. Перша імперська війна принесла горе. 17 вересня 1915 під Рівним в бою Віктор гине. Панас покладав великі надії на свого талановитого хлопчика – він писав вірші, дуже любив мистецтво.

Середній син Михайло навчається у Варшавському політеху. Військові події змусили клопотати про його переведення в Катеринославський політехнічний інститут. Михайло вже встиг одружитися, і батькові просто необхідно було йому допомогти. У гарячому 1917 молодший син Мирного Леонід закінчив гімназію.

У листі Михайлу в березні 1919 року Панас пише: "Здоров'я моє, як і раніше не дуже: кашель, лихоманка. Але я продовжую ходити на службу, правда, ледве доповзаю туди і назад. Все ж на ногах".

У круговороті військових подій втрачений наймолодший син, перервався зв'язок із середнім, Мирного починають долати хвороби і поганий матеріальний стан.
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Діти Панаса Мирного: Віктор, Михайло та Леонід
У 1920 році 19 січня він останній раз відміряв свій шлях на службу 
і додому, провів вечір у сім'ї. Під ранок Олександра почула гуркіт, кинулася 
до чоловіка і побачила його на підлозі без свідомості. Земський лікар засвідчив інсульт – крововилив у мозок. У 5 годин 30 хвилин 28 січня 1920 Панаса Яковича Мирного не стало.

В особовій справі колишнього статського радника, класика української літератури за 57 років служби з'явився перший документ українською мовою про виключення його з числа службовців у зв'язку зі смертю.
Літературно-меморіальний музей Панаса Мирного.
В одноповерховому дерев'яному повапленому будинку на окраїні Полтави, де письменник проживав з 1903 р., який пам'ятає голоси Л. Українки, О. Пчілки, М. Коцюбинського, В. Стефаника, Г. Хоткевича, В. Самійленка, де клавіш фортеп'яно торкалися пальці М. Лисенка та М. Заньковецької, згідно 
з постановою уряду УРСР, у 1939 р. було створено літературно-меморіальний музей. На сьогодні – єдиний в Україні. Вулицю, на якій проживав П. Мирний, було названо його ім'ям. Понад 20 років директором музею був син письменника Михайло Рудченко. У семи кімнатах будинку збережено понад 150 рукописів Панаса Мирного та його брата Івана Білика, понад 280 листів письменника і його сім'ї, перші видання творів П. Мирного, близько тисячі предметів, книг, світлин 
і документів, частина архіву журналу «Рідний край», спогади сучасників. 
У 1951 році у дворі перед будинком було врочисто встановлено пам'ятник 
П. Мирному, а наступного року М. Рудченко передав державі будинок, меблі, 
всі особисті речі письменника та членів його родини.
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Площа садиби, де розташований музей, півтора гектара. Тут росте більше тисячі дерев і чагарників, навколо невеликого ставка розкинулись гілки плакучої верби. В кінці алеї шумлять листям трьохсотлітні дуби. Вони пам'ятають скромного і великого літератора.
Літературна спадщина.
 Літературна спадщина Панаса Мирного характеризує його як майстра слова, який найвищою цінністю художньої творчості вважав правду життя. Прагнення дослідити людську душу в різних життєвих обставинах на основі реалістичного методу зображення сприяло появі певних соціальних типів у творах Панаса Мирного (селянина, поміщика, міщанина). В процесі становлення індивідуальної манери письменника у сфері психологічного аналізу художній світ наповнюється не запрограмованими характерами-типами, а яскравими людськими особистостями.

 Використовуючи поряд із психологічним аналізом принцип соціального детермінізму, Панас мирний закономірно за основу обирає проблеми тогочасної дійсності. Це одна з ознак українського реалізму другої половини 19 ст.

Естетична цінність прози.
Естетична цінність прози Панаса Мирного пов’язана з тим, що саме в другій половині 19 ст. в українській літературі відбувався відхід від фольклорних ремінісценцій до творення власне художньої літератури як виду словесного мистецтва.

Еволюція стилю.
 Еволюція стилю Панаса Мирного пов’язана з процесом появи нових жанрів у творчості письменника й в українській літературі другої половини 19 ст. Багатоплановість художнього мислення, прагнення зобразити цілісну картину світу в усіх особистісних взаємозв’язках, у часових і просторових художніх площинах сприяли появі романного жанру.

 Реальна дійсність для Панаса Мирного є не просто «вихідним пунктом» 
для створення адекватної картини-образу світу, а своєрідним поштовхом 
до побудови індивідуальної філософсько-естетичної концепції буття.

 Вершиною епічного мислення Панаса Мирного вважаються романи «Хіба ревуть воли, як ясла повні?» та «Повія», де автор у центр художнього дослідження ставить неординарну людину й детально простежує її психологічний стан за різних обставин.

Психологічне дослідження.
 Психологічне дослідження Панаса Мирного – це справжнє експериментування, коли внутрішній світ дійової особи – таємниця не тільки 
для автора, а й для самого персонажа. Тоді процес душевних змін подається 
як внутрішня драма, де цілковито знімається будь-яка запрограмованість. 
А драматичне напруження ситуації твориться в той самий момент, коли персонаж опиняється на життєвому роздоріжжі. І навіть він сам (учасник сюжетної дії), часто не може розібратися в своїх думках, щоб дійти конкретного висновку, 
який би вказував на вихід зі скрутного становища.

Перекладацька праця.
 Характеризуючи творчу особистість Панаса Мирного, варто згадати 
про його перекладацьку працю. Йому належать переклади творів О. Пушкіна, 
К. Рилєєва, М. Лермонтова, М. Огарьова, О. Островського, В. Шекспіра («Король Лір»), Г. Лонгфелло («Дума про Гайявату»). Користуючись характерною 
для українських дум образно-стилістичною й ритмічною системою, письменник здійснив оригінальний переспів «Слова о полку Ігоревім» – «Дума про військо Ігореве» (1883).
Поетична спадщина.
 Поетична спадщина Панаса Мирного налічує близько 300 віршів. Проте сам автор відчуває їх художню недосконалість. Його поезію можна вважати швидше вправами з шліфування художнього слова, ніж майстерним поетичним обігруванням авторської думки.

 Зображення світу як епічної події, тобто створення цілісної предметної картини дійсності, – домінантна риса в художньому світі Панаса Мирного 
й на пізньому етапі творчості, в час появи неоромантичних тенденцій 
в українській літературі кінця 19–початку 20 ст.
https://zno.if.ua/?p=2890 
https://prolviv.com/blog/2017/05/13/panas-myrnyi-tsikavi-fakty/
 http://bastion.tv/figures/yak-umru-i-psevdonim-rozkriyut-i-biografiyu-napishut-panas-mirnij-95-ti-rokovini-vid-dnya-smerti-vidatnogo-realista-z-mirgorodshini/ 
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